
В последний день вторых каникул Мяомяо была одета в белую футболку с большим воротником
и симпатичную плиссированную серую юбку. На ней также была пара маленьких шлепанцев
высотой 1 см. На шлепанцах был милый бантик.

В этот момент Мяомяо держала в руках свой маленький iPad и сидела на кровати во время
видеосвязи с Цинь Юем.

На видео Юй Тоу был одет в милую домашнюю одежду, а рядом с Мяомяо сидели Сюн Да и
Сюн Эр.

Маленький ребенок не понимал, что такое плохой угол обзора камеры, поэтому, когда
малышка звонила по видеосвязи, она клала iPad на ноги. Видеокамера была направлена вверх
и очень хорошо показывала ее две маленькие ноздри. Но она все равно считала себя очень
милой.

— Юй Тоу, мы сегодня улетаем обратно. Завтра пойдем купаться вместе. Я должна рассказать
тебе все о наших каникулах! — радостно сказала Мяомяо. — Мама также купила много вещей
для меня!

— Хорошо, — Цинь Юй быстро кивнул своей маленькой головкой. — Завтра я также хочу
посмотреть твои фотографии.

— Хорошо, — Мяомяо покачивала своими маленькими ножками и улыбалась, пока болтала с
Цинь Юем некоторое время.

На обед в тот день они заказали столик в самом известном ресторане морепродуктов в этом
районе. Мяомяо и раньше ела много пищи из моря, но она не знала, что это считалось
морепродуктами. Малышка думала только о том, что никогда раньше не ела таких продуктов, и
с нетерпением ждала этого.

В полдень трое детей последовали за взрослыми, и когда они выбирали блюда, то увидели
множество крабов.

Сюн Да и Сюн Эр нетерпеливо протянули руки, чтобы схватить их. Мяомяо считала их
страшными и не хотела подходить близко.

— Не трогайте их! — Цзян Фанфан оттащила двух мальчиков назад. — Если вы не будете
осторожными, они ущипнут вас. Тогда ваша руки будут болеть!

Только услышав это, Сюн Да и Сюн Эр подавили желание потрогать крабов. Затем они
посмотрели на других существ в резервуаре с водой.

— Что ты хочешь съесть, Мяомяо? — Фу Жоу опустила голову и посмотрела на дочь.



Малышка испугалась и обняла ее ногу.

— Мамочка, они выглядят страшно. Не похоже, чтобы они были вкусными. Мы действительно
можем это съесть?

Эти морские существа выглядели очень свирепо!

Фу Жоу улыбнулась и сказала:

— Хоть и выглядят страшно, они очень вкусные. Это любимые креветки Мяомяо. Есть еще
рыба. А самые страшные — это крабы. Но поскольку Мяомяо — маленький ребенок, тебе
нельзя есть слишком много.

Девочка задумалась на мгновение и все же сказала:

— Тогда Мяомяо хочет креветок и рыбу. Мяомяо не знает об остальных.

— Хорошо. Тогда ты можешь просто чуть-чуть попробовать остальные блюда.

Фу Жоу и Цзян Фанфан выбрали много морепродуктов. Поскольку были дети, двое взрослых не
выбрали ни одного сырого блюда. Они заказали только готовую еду, а также лапшу с
морепродуктами.

Группа вошла в отдельную комнату, и Мяомяо села в детский стульчик. Помощник помог им
продезинфицировать посуду горячей водой.

Ранее Фу Жоу обнаружила, что когда Мяомяо ела вне дома, это доставляло ей массу неудобств.
Поэтому она позвонила Вэнь Фучэню и попросила его прислать столовые принадлежности
Мяомяо, Сюн Да и Сюн Эр. Так у малышки появились маленькая ложка и маленькие палочки
для еды, а также несколько маленьких тарелок и маленькая миска.

После того как Мяомяо съела лапшу с морепродуктами, на стол принесли креветки. Помощник
надел перчатки и начал их чистить. Он действовал очень быстро, и вскоре Мяомяо с
удовольствием взяла креветку и обмакнула ее в смесь соевого соуса и уксуса, прежде чем
съесть.

Фу Жоу увидела, что маленький рот девочки весь в соусе, поэтому она использовала влажную
салфетку, чтобы помочь ей вытереть рот.

Очень быстро Мяомяо снова увидела страшных крабов. После того, как их приготовили,
первоначальные сине-зеленые тела стали полностью красными. Они уже не выглядели такими
страшными.



Мяомяо заметила, что, похоже, она уже видела их раньше. Но из-за того, что они были другого
цвета и плавали в воде, малышка их не узнала.

Она посмотрела на Фу Жоу глазами, полными вопросов.

— Мамочка, разве Мяомяо не видела их раньше? Разве мы не ели их дома раньше?

Фу Жоу кивнула и сказала:

— Да, все верно. Баобэй, это холодная еда, поэтому дети не должны есть ее слишком много.
Раньше крабов ели в основном папа и мама. И раз ты не можешь их много есть, у нас дома они
бывали редко.

Фу Жоу заказала довольно много крабов, и каждый из них был довольно большим. Раскрыв
клешню и сняв панцирь, она положила его на тарелку Мяомяо.

Малышка с любопытством взяла в руки красную лапку и откусила кусочек белого мяса. Хотя
когда крабы были живыми, выглядели очень страшными, но после того, как их приготовили,
Мяомяо решила попробовать.

Девочка почувствовала, что вкус был немного легким, поэтому она посмотрела на свою маму и
сказала:

— Мяомяо хочет окунуть его в суп.

В супе, с которым подавали крабов, был алкоголь, и Фу Жоу никак не могла позволить Мяомяо
его попробовать. Поэтому она сказала:

— Баобэй, ты можешь окунуть его в соевый соус и уксус. Маленьким детям нельзя пробовать
этот суп.

Мяомяо была немного озадачена, а затем почувствовала себя немного обиженной.

Почему было так много вещей, которые маленькие дети не могли есть? Быть взрослым — это
здорово, хотя учиться очень трудно, но, став взрослым, было много вещей, которые можно
было съесть.

Мяомяо сжала маленький кулачок, а затем тихо поклялась, что ей нужно поскорее съесть свою
еду и быстрее вырасти.

***



После обеда в полдень все поднялись на борт самолета. Сиденья в самолете можно было
опустить, и Мяомяо смогла лечь. Поскольку самолет летел относительно плавно, она закрыла
глаза и быстро уснула.

Когда они достигли города А и готовились к снижению, Фу Жоу наконец разбудила Мяомяо.
Девочка открыла глаза, а затем протянула свои пухлые руки и потерла глаза.

Фу Жоу сказала:

— Баобэй, мы почти прибыли. Тебе пора просыпаться.

Мяомяо открыла рот и сильно зевнула. Она прижалась к матери и закрыла глаза. Малышка все
еще хотела немного поспать.

Фу Жоу беспомощно обнимала ее, пока самолет не приземлился. Затем она вынесла ее из
самолета.
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